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1. CONTEXTO

El proyecto AUDIOGUIAS DEL MAR esta financiado por la Fundacion Biodiversidad del Ministerio para la Transicion
Ecoldgica y el Reto Demografico, a través del Programa Pleamar y el FEMP: El objetivo principal del proyecto es
desarrollar un plan de divulgacién y sensibilizaciéon para poner en valor el patrimonio medioambiental y etnografico
maritimo-pesquero de Cadiz y Formentera, con el fin de promover el aprovechamiento de este patrimonio y las buenas
practicas ambientales.

Entre las acciones del proyecto se contempla la realizacién de Sesiones de formacién con entidades pesqueras,
organizadas por SOLDECOCOS con la ayuda de los colaboradores del proyecto (Cofradia de Pescadores de
Formentera, GEN-GOB, Organizacion de productores Pesqueros Artesanales Lonja de Conil -OPP72-, WWF y Consell
de Formentera y Ayuntamiento de Conil) que tienen como objetivo el desarrollo de un programa de divulgacion ambiental
para las entidades pesqueras, para el empoderamiento de los agentes dependientes de la pesca en torno a la educacion
ambiental y patrimonial.

2. FECHA, HORA Y LUGAR DE CELEBRACION

La sesion para Formentera se celebra en el Centro de Deportes Nauticos de Formentera en modalidad presencial, el 26
de noviembre de 2021 de 17:00 - 19:30 horas.

3. OBJETIVOS

El objetivo principal de la sesidn es concretar un programa de divulgacion ambiental y patrimonial con las entidades
pesqueras sobre la base de la Audioguia del Mar Formentera y los materiales producidos por el proyecto (Roll-up y placas
divulgativas con codigo QR), siendo el objetivo secundario empoderar a los miembros del sector pesquero a través de la
visibilizacién y puesta en valor de su patrimonio cultural inmaterial, que es fundamental para la proteccion y conservacion
del patrimonio de la Isla de Formentera.

4. PARTICIPANTES

En las siguientes tablas se muestran los asistentes y organizadores de la sesién de formacion (ver Anexo |).

Tabla 1. Asistentes y organizadores de la sesién de formacién para entidades pesqueras.

ENTIDAD CARGO NOMBRE
Patron Mayor Ivan Pérez Mari
Secretaria Rocio Fernandez Olivares
Pescador German Pérez Mari
Cofradia de Pescadores de Formentera Eescador DawdlSanchez Colomor
escador Francisco Torrescor
Pescador Vicente Ferrer Mayans
Pescador German Pérez Mari
Pescador Julian Verdera Guach
Pescador Jaume Juan Torres
Pescador jubilado Pepe Serra Ferrer
- Pescador jubilado Juan Mayans
Pescador jubilado Jose Juan Torres
Coseller Sector Primario Josep Mari Mayans
Consell de Formentera Técnico Susana Burgos
Técnico Javier Asensio Ruano

Fuente: Soldecocos, 2021.
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Tabla 2. Organizadores.

ENTIDAD CARGO NOMBRE
GEN-GOB Responsable de Medio Marino Maria Mari Escandell
Responsable del proyecto para Formentera Francisco Sobrado Llompart
SOLDECOCOS Responsable del proyecto para Cadiz Inmaculada Martinez Alba
5. PROGRAMA

17:00 Bienvenida y Presentacion del taller. Maria Mari Escandell (GEN-GOB), Ivan Pérez (Cofradia de
Pescadores de Formentera), Susana Burgos (Consell de Formentera), Inmaculada Martinez Alba
(Soldecocos).

17:15 Exhibicion del documental “Paisajes y memorias del Mar. Formentera” y muestra de los materiales del
difusién del proyecto (placas con codigo QR y roll up). Francisco Sobrado Llompart (Soldecocos).

17:30 Descripcion operativa de la APP Audioguia del Mar- Formentera. Inmaculada Martinez Alba
(Soldecocos) y Maria Mari (GEN-GOB).

17:50 El patrimonio natural y cultural en la APP Audioguia. Inmaculada Martinez Alba (Soldecocos) y
Maria Mari (GEN-GOB).

18:35 Bases para el desarrollo de un programa de divulgacion ambiental y patrimonial. Dindmica participativa

19:10 Concrecion de futuras acciones para avanzar en el Desarrollo del programa de divulgacion. Inmaculada
Martinez Alba (Soldecocos), Francisco Sobrado Llompart (Soldecocos) y Maria Mari (GEN-GOB)

19:30 Despedida. Josep Mari (Consell de Formentera).

Figura 1. Convocatoria de Sesion de formacién con la comunidad pesquera de Formentera.
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6. CONTENIDO DEL TALLER

6.1. Bienvenida y presentacion del taller

La bienvenida a los asistentes a la sesion es realizada conjuntamente por Susana Burgos (Consell de Formentera), Maria
Mari Escandell (GEN-GOB) e Ivan Pérez (Cofradia de Pescadores de Formentera).

Maria Mari Escandell describe brevemente el proyecto Audioguias del Mar, sus objetivos y resultados, asi como los
financiadores, beneficiarios y colaboradores. Susana Burgos explica que la App Audioguia es una oportunidad para poner
en valor el patrimonio natural y cultural de la isla y muestra el interés del Consell por difundirla. Contintia Ivan Pérez
indicando que los resultados del proyecto son muy interesantes, no obstante constituyen solo un punto de partida para
continuar recuperando el patrimonio, que debe ser documentado, para lo que solicita apoyo al Consell de Formentera.
Para finalizar, Inmaculada Martinez Alba (SOLDECOCOS) presenta la sesion y explica la agenda.

Imagen 1. Bienvenida a la sesion. Imagen 2. Bienvenida a la sesion
Maria Mari Escaldell (GEN-GOB). Ivan Pérez (Cofradia de Pescadores de Formentera

N

).

Fuente: Soldecoos, 2021. Fuente: Soldecocos, 2021.

Imagen 3. Bienvenida a la sesion Imagen 4. Presentacion de la sesion.
Inmaculada Martinez Alba (Soldecocos).

Susana Burgos (Consell de Formentera).

Fuente: GEN-GOB, 2021.

Fuente: Consell de Formentefé, 2021.
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6.2. Exhibicién de materiales de difusién: corto documental “Formentera. Paisajes y Memorias
del litoral”, Roll up y placas con codigos QR
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Francisco Sobrado Llompart contintia explicando los diversos materiales que se han elaborado para la difusion de la App
Audioguia y que se enuncian a continuacion:

a) Corto documental “Formentera. Paisajes y Memorias del litoral” realizado por la productora audiovisual
Hakawitifilm: https://www.youtube.com/watch?v=rn7-hECelL P0&t=272s

b) Placas con codigos QR de descarga de la app.
c) Roll up con los contenidos de la App Audioguia para que las entidades pesqueras lo utilicen en su programa de

divulgacién ambiental.

Imagenes 5-8. Exhibicidn del documental “Formentera. Paisajes y memorias del litoral y muestra del roll up y placas
con cédigo QR de descarga de la App Audioguia (Francisco Sobrado Llompart, SOLDECOCOQOS).

Fuente: Soldecocos, 2021.

°
Colaboradores: OPP72 { ] oo
S Nz “Gen-oE WWE


https://www.youtube.com/watch?v=rn7-hECeLP0&t=272s

Unién Europea @
oo vusmoriciino: INTENJW\ARES &
SOV

de Pesca (FEMTP)

= = el

Fundacian Blodiversidad

6.3. Descripcion operativa de la App Audioguias del mar. Formentera.

La sesidn continta con la descripcién operativa de la App, utilizando para este cometido una presentacion power point
(Figuras 2-5) asi como la app Vysor para su visualizacién interactiva en la pantalla de la sala.

Inmaculada Martinez Alba (Soldecocos) describe las tres opciones de navegacion por los contenidos de la audioguia, ya
sea través de un mapa con bienes patrimoniales georreferenciados, o bien mediante el botén de itinerarios que, al
desplegarse, incluye tres recorridos que circunvalan el entorno litoral y maritimo de la Isla. Se explica que los itinerarios
se ha disefiado de manera que puedan ser disfrutados tanto en un recorrido a pie por la costa, como mientras se navega
por el frente litoral.

Asimismo se expone que la audioguia incluye un botdn donde se accede a informaciéon ambiental complementaria, con
contenidos sobre ecosistemas, itinerarios por espacios naturales protegidos, asi como enlaces de interés. Se indica que
esta informacion es béasica para el disefio de un futuro programa de divulgacion ambiental de las entidades pesqueras.

Figuras 2-5. Presentacion sobre los contenidos de la App Audioguias el Mar Formentera.

Sessio de formacié amb la societat pesquera

“ Formentera

mental

1- DESCRIPCION DE LA APP AUDIOGUIA
DEL MAR-FORMENTERA

RECUPERACION DE LA
MEMORIA PESQUERA

BUENAS PRACTICAS
AMBIENTALES

Fuente: Soldecocos, 2021.

Imagen 10. Descripcion de la App Audioguias del Mar Formentera.
Inmaculada Martinez Alba (Soldecocos).

Fuente: Soldecocos, 2021.
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6.4. El patrimonio natural y cultural en la App Audioguia del mar, Formentera.

A continuacién Inmaculada Martinez Alba (Soldecocos), apoyada en una presentacion power point (Figuras 6-11) explica
brevemente los conceptos de patrimonio natural y cultural y pasa a describir el catalogo de patrimonio natural y cultural

maritimo-pesquero realizado para la elaboracion de las App Audioguias.

Se indica como este catalogo ha constituido la base para realizar el inventario de patrimonio natural y cultual maritimo-
pesquero de Formentera, que ha sido completado a través de una metodologia que combina la revision de
documentacién bibliogréafica y el trabajo de campo etnografico, siendo asesorados en este extremo por el profesor David

Florido del Corral (Departamento de Antropologia Cultural, Universidad de Sevilla).

Asimismo se expone que debido a la profusién de elementos patrimonializables que incluye el inventario de patrimonio,
la App Audioguias recoge solo una seleccion de los mismos. Esta explicacidn tiene como objeto animar a los asistentes

a continuar documentando su patrimonio y utilizarlo en un futuro programa de divulgacién ambiental y cultural.

2- El PATRIMONIO NATURAL Y CULTURAL EN
LA APP AUDIOGUIA DEL MAR FORMENTERA

Figuras 6-11. Presentacion sobre la App Audioguias el Mar Formentera.

2.1. ¢ QUE ES EL PATRIMONIO NATURAL?

Convencion sobre la proteccion del patrimonio mundial, cultural y natural

«  Los monumentos naturales constituides por formaciones fisicas y biolégicas o por grupos de esas formaciones que tengan un
valor universal excepcional desde el punto de vista estético o cientifico: Isla de Formentera.

* Las formaciones geologicas y fisiograficas y las zonas estrictamente delimitadas que constituyan el habitat de especies,
animal y vegetal, amenazadas, que tengan un valor universal excepcional desde el punto de vista estético o cientifico: fondos
de posidonia.

AUDIOGUTES DEL MAR . . .
o Los lugares naturales o las zonas naturales estrictamente delimitadas, que tengan un valor universal excepcional desde el

punto de vista de la ciencia, de la conservacion o de la belleza natural: dreas litorales y marinas protegidas, RN 2000.

ELEMENTOS NATURALES PATRIMONIALIZABLES

Espacios
protegidos
marinos y

litorales

Ecosistemas

Fondos
marinos

Colaboradores:

* Red Natura 2000.

* Parques Naturales.

* Reservas Marinas

* Monumentos naturales, etc.

* Marinas: especies comerciales, cetaceos, etc.
* Avifauna.

e Sistema dunar
¢ Marismas

e Salinas

¢ Acantilados.

* Arenosos: fangosos, praderas de fanerdgamas.
* Rocosos: coraligenos, arrecifes, etc..
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2.2. ;QUE ES EL PATRIMONIO CU

UNESCO

£ patrimonio cultural no se limita a monumentos y colecciones de objetos, sino que comprende también tradiciones o expresiones vivas
heredadas de nuestros antepasados y transmitidas a nuestros descendientes, como tradiciones orales, artes del espectaculo, usos
sociales, rituales, actos festivos, conocimientos y practicas relativos a la naturaleza y el universo, y saberes y técnicas vinculados a la
artesania tradicional

El patrimonio cultural inmaterial es un importante factor del mantenimiento de la diversidad cultural frente a la creciente globalizacion. La
comprension del patrimonio cuitural inmaterial de diferentes comunidades confribuye al dialogo enlre culturas y promueve el respeto
hacia otros modos de vida.

La importancia del patrimonio cultural inmaterial no estriba en la manifestacion cultural en si, sino en el acervo de conocimientos y
técnicas que se transmiten de generacion en generacion. El valor social y econdmico de esta transmision de conocimientos es
pertinente para los grupos sociales tanto minoritarios como mayoritarios de un Estado.

ELEMENTOS DE LA CULTURA MARINA/PESQUERA PATRIMONIALIZABLES |

* Asentamientos, Puertos (lonjas, casetas de pescadores, almacenes almadraba, muelles, diques, embarcaderos,
rampas de varada, espigones, norays); Arquitectura Industrial (chancas, almacenes de salazén, balleneras, fabricas
de conservas, aserraderos, secaderos de redes, astilleros, tinglados de carpinteria de ribera, molinos de marea),
faros (sefiales maritimas, enfilaciones, boyas, balizas); estaciones de salvamento; casas de practicos; espacios de
vigilancia y avistamiento (atalayas, garitas, torreones); instalaciones arqueolégicas, (procesamiento, salina, pecios);
barrios y areas urbanas, con sus elementos caracteristicos (viviendas, espacios publicos); elementos de paso
(sendas costeras, caminos de carabineros), positos de pescadores; aduanas; pescaderias; arquitectura religiosa
(capillas, santuarios); cementerios marinos; espaaos forestales reservados para construccion naval; artes y
aparejos de pesca y marisqueo; artilugios de cab instr | de ion; el de comunicacion
(conchas, campanas, etc.); vestimenta y calzado; cestena, patrimonio flotante (embarcaciones, auxiliares, barcos de
practicos, servicios de puerto, salvamento); bateas; utillaje (astilleros, rederos, salazén, fabrica de conservas,
ballenera, almadraba, secado y salazén de pescado); herramientas y maquinaria (carpinteria de ribera, velerias y
cordelerias, portuaria —gruas, carretillas, bicheros, limpieza, empacado y transporte de pescado); mecanismos de
varada; instrumentos musicales (conchas, etc.).

*Pesca, marisqueo y actividades de servicio (ténicas de pesca y marisqueo, construccion naval y carpinteria de
ribera, elaboracién y reparacion de redes, veleria, cabulleria, actividades portuarias y comerciales, reparaciones,
estiba y desestiba, varada, socoOrrismo, navegacion, cesteria, ropa de agua)

*Transformacién de productos pesqueros (secadero de pescado, salazon, técnicas de conservacion).

+ Conocimientos asociados para aplicar las técnicas,y los valores y significados que conf estas ac
(climatologia, oceanografia, biologia, unidades de medida, toponimia e hidrotoponimia).

«Sistemas de reproduccion de conocimientos (informales y formales).

PR

* Relaciones de trabajo, distribucion de renta (sistemas de reparto) , modos de organizacion del trabajo (organizacion
a bordo, organizacion de estiba y desestiba, organizacion de rederos, organizacion en almacenes de almadraba.
organizacion de ventas): Culturas del trabajo y su impacto en el ambito social.

» Estrategias de pesca, modos de navegacion, conocimientos aplicados a la actividad de pesca y navegacion, de
transformacion, de comercializacion.

Patrones de

satiabilidad * Division de tareas, espacios y tiempos en funcion del género, modos domésticos de organizacion social y econdmica.

* Asociaciones (gremios, cofradias, cooperativas, asociaciones de productores, de conserveros, de salvamento, mutuas, Seguros
Instituciones y navales) , modos de gestion y organizacion de servicios comunitarios (higlo, limpisza, envases, de defensa, benéficas,
modos de gestion 50C0r0).
* Cultura politica: practicas y conocimientos para ordenar la actividad pesquera y el territorio.

* Recetas y formas caracteristicos de p ion del p d ambi éstico y laboral y en la industria de
Habitos transformacion/conservacion.
alimentarios * Distribucion de alimentos en el ambito social (jarampa, etc.).
* Aprovechamientos.

» Acciones Eupre-swas en comunidades de pescadores.
» Modos de ritu (procesiones maritimas y terrestres, romerias, Novenas, octavas, efemérides).

Fiestas y Rituales - I.mt_:o. modos L_le comunicacion, tradicion oral {ro_mar_u:e_ros, cuentos, mitologia, refranes, dichos, adivi!'lanzas}, tradiciones

mwsicales (cancicnero, cantos de saloma y de trabajo, silbidoes, modos de nombrar a; peces, artes y aparsjos).
Expresiones * Iconografia (petroglifos, exvotos, imdgenes religiosas, cruces de ahogados, altos y bajos relieves, decoracion en
orales embarcaciones, decoracion en inmuebles {azulgjos),

* Juegos y deportes (competiciones)
» Simbologia.
» Carteleria.

* Cualguier produccion estética sobre el mundo marino y de la pesca, modos de recrear y representar el ambito marino y
pesquero (maauetismo historico y actual, diaporamas, cuadros, grabados, dibujos, fotografias, cine, video, tv, discografias,
recursos de |a red, litografias impresa en latas de conserva).

D 1tos sobre navegacion (cartografia, derroteros, bitdcoras, cuadernos de a borda).

* Documentacion diversa (fletes, carnets, titulos, planos de embarcaciones, contabilidad, reglamentos).

+ Bibliotecas, archivos, museos.

+» Bibliografia maritima{memorias, literatura en general).

* Prensa, filatelia, boletos de sorteos, publicidad diversa (carteleria, folletos).

Fuente: Soldecocos, 2021.

Colaboradores: OPP72
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Seguidamente, con el apoyo de Maria Mari Escandell (Gen-Gob), se citan los elementos que, sobre la base de los bienes
patrimonializables del catalogo, se han incluido la App Audioguia del Mar Formentera, siendo reproducidos ademas, los
siguientes audios a modo de ejemplo:

¢ Audios sobre patrimonio Natural:
o LaRed Natura.
o LaReserva Marina de la Punta de Sa Creu.
o Aves marinas.

e Audio sobre patrimonio Cultural:
o Las senales.
o La carpinteria de ribera.
o Lapesca del garret.
o Lapesca con gambi.
o S’Espalmador. Base Corsaria.
6.5. Bases para el desarrollo de un programa de divulgacion ambiental y cultural. Dindmica
participativa y préximos pasos

El apartado final de la sesién se corresponde con la ejecucion de una dindmica participativa moderada por los
organizadores, con objeto de que los miembros del sector pesquero presentes identifiquen ideas claves sobre las que
establecer las bases para el desarrollo de un programa de divulgacion ambiental y cultural utilizando la App Audioguia
del Mar Formentera.

Esta dindmica se realiza mediante un dialogo participado, apoyado en la técnica lluvia de ideas a través de un plantilla
que posibilita la identificacion, a tiempo real, de acciones y la concrecion proximos pasos para avanzar en el desarrollo
del programa de divulgacion (Figuras 12-13) mostrando en rojo un ejemplo para animar la participacién de los asistentes.

Asimismo se indica el marco legal que puede apoyar el programa de divulgacion ambiental y cultural, la Ley 18/2019, de
8 de abril, de salvaguardia del patrimonio cultural inmaterial de las llles Balears (ver Anexo Il), asi como diversas vias de
financiacion (ver Anexo II).

Figuras 12 y 13. Dinamica participativa. Identificacién de acciones y préximos
pasos para el desarrollo de un programa de divulgacion ambiental y cultural.

PROGRAMA DE DIVULGACION DEL PATRIMONIO NATURAL Y CULTURAL
ASOCIADO A LA ACTIVIDAD MARITIMO-PESQUERA EN FORMENTERA

3. DINAMICA PARTICIPATIVA:
BASES PARA EL DESARROLLO DE UN ACCIONES PROXIMOS PASOS ACCIONES PROXIMOS PASOS
PROGRAMA DE DIVULGACION DEL PATRIMONIO NATURAL Y
CULTURALASOCIADO A LA ACTIVIDAD MARITIMO-PESQUERA

* Una ruta anual organizada por
Cofradia de Pescadores y Consell

Fuente: Soldecocos, 2021

Las bases para el desarrollo del programa de divulgacién del patrimonio natural y cultural para entidades pesqueras de
Formentera identificadas son las siguientes:

Colaboradores: OPE;{g
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Figura 14. Bases para un Programa de divulgacion del patrimonio natural y cultural de entidades pesqueras.

BASES PROXIMOS PASOS

*Ruta anual organizada por la Cofradia de pescadores utilizando la App Audioguias del mar Formentera.

* Apoyo del Consell de Formentera.
RUTAS GUIADAS

J

N
+Posibilidad de que los miembros de la Cofradia de Pescadores tengan un lugar en el stand de que las Islas
Baleares ocupan en las ferias de turismo nacionales (FITUR) e internacionales, donde utilicen los materiales de
ERIAS DE difusién: Roll up, placas QR y corto documental "Formentera, Paisajes y memorias del litoral".

TURISMO * Apoyo del Consell de Formentera. )

4

N
+Convocatoria a influencers sobre viajes para que conozcan el patrimonio de la isla a través de la App
Audioguias del mar.

INVITAR A + Apoyo del Consell de Formentera.
INFLUENCERS J

~
+Campafia de recuperacion de fotografias y audios sobre patrimonio natural y cultural maritimo-pesquero entre
la sociedad de Formentera, para continuar documentando el patrimonio y ampliando la App audioguia.

U « Apoyo del Consell de Formentera.
DEL PATRIMONIO )

~\
+Ceder a las principales empresas maritimas de transporte de pasajeros (Balearia, Trasmapi) el documental
"Formentera. Paisajes y memorias del lioral", para que lo exhiban en sus embarcaciones, asi como las placas

LTINS con codigo QR de descarga.
FERRIS

J

~
+Divulgacion a través de la entrega de placas con el codigo QR de descarga de la Audioguia a empresas de
DISTRIBUCION diversos sectores econdmicos, tales como: hoteles, restaurantes, centros de deportes nauticos, empresas de
VE e alquiler de embarcaciones con patron, nauticas en Ibiza, pescaderias, etc.

CODIGO QR J

+ Explicar el patrimonio maritimo-pesquero a través de una unidad didactica basada en la App Audioguia.

UNIDAD + Apoyo del Consell de Formentera.
DIDACTICA
PARA
COLEGIOS

+Lanzar un concurso en los colegios para que los escolares profundicen en la recuperacion su patrimonio
maritimo-pesquero, elaborando pequefios videos y grabaciones de audios, con una triple funcién,
a)salvaguarda del patrimonio; b) fortalecimiento de relaciones intergeneracionales; c) Fomentar la
. reproduccion social de la actividad.
COLEGIOS + Se fomentaré la recuperacion del patrimonio vinculado a las mujeres del mar y las expresiones orales, tales
€OMO canciones o juegos.
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Imagen 11. Dindmica participativa. Maria Mari Escandel (Gen-Gob)
y Francisco Sobrado Lompart (Soldecocos).
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Fuente: Soldecocos, 2021. “

6.5. DESPEDIDA Y CIERRE

Despide la sesion Josep Mari (Consejero de Infraestructura, Sector Primario e Interior del Consell de Formentera)
enfatizando la oportunidad que para el sector pesquero supone la posibilidad de divulgar su patrimonio a través de esta
nueva herramienta, la App Audioguias del Mar y comprometiéndose a apoyar a la Cofradia de Pescadores de Formentera
en su difusion.

: v
Fuente: Soldecocos, 2021

.IL c oy

Colaboradores: OPP72
GEN-GOB WWF

e




PROGRAMA

wu‘iﬂJ pleamar

ANEXO I. HOJA DE REGISTRO DE FIRMAS DE ASISTENTES AL TALLER

Fuente: Soldecocos, 2021.
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ANEXO II.

DOSSIER DE FORMACION SOBRE PATRIMONIO PARA EL DESARROLLO DE
UN PROGRAMA DE DIVULGACION AMBIENTAL Y PATRIMONIAL

Proyecto Audioguias del Mar

. ;QUEESEL PATRIMONIO NATURAL? Convencién sobre la proteccién del patrimonio
mundial, cultural y natural

e L os monumentos naturales constituidos por formaciones fisicas y biolégicas o por grupos de esas formaciones
que tengan un valor universal excepcional desde el punto de vista estético o cientifico: Isla de Formentera.

e Las formaciones geoldgicas y fisiograficas y las zonas estrictamente delimitadas que constituyan el habitat de
especies, animal y vegetal, amenazadas, que tengan un valor universal excepcional desde el punto de vista
estético o cientifico: fondos de posidonia.

e Loslugares naturales o las zonas naturales estrictamente delimitadas, que tengan un valor universal excepcional
desde el punto de vista de la ciencia, de la conservacion o de la belleza natural: areas litorales y marinas
protegidas, RN 2000.

Comité del Patrimonio Mundial:
https://www.miteco.gob.es/es/biodiversidad/temas/inventarios-nacionales/inventario-espanol-patrimonio-natural-
biodiv/default.aspx

II. ;QUEES EL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL? UNESCO

El patrimonio cultural no se limita a monumentos y colecciones de objetos, sino que comprende también tradiciones o
expresiones vivas heredadas de nuestros antepasados y transmitidas a nuestros descendientes, como tradiciones orales,
artes del espectaculo, usos sociales, rituales, actos festivos, conocimientos y practicas relativos a la naturaleza y el
universo, y saberes y técnicas vinculados a la artesania tradicional.

El patrimonio cultural inmaterial es un importante factor del mantenimiento de la diversidad cultural frente a la creciente
globalizacién. La comprension del patrimonio cultural inmaterial de diferentes comunidades contribuye al dialogo entre
culturas y promueve el respeto hacia otros modos de vida.

La importancia del patrimonio cultural inmaterial no estriba en la manifestacion cultural en si, sino en el acervo de
conocimientos y técnicas que se transmiten de generacion en generacion. El valor social y econémico de esta
transmision de conocimientos es pertinente para los grupos sociales tanto minoritarios como mayoritarios de un Estado,
y reviste la misma importancia para los paises en desarrollo que para los paises desarrollados.

Ambitos del patrimonio cultural inmaterial:

o Tradiciones y expresiones orales, incluido el idioma como vehiculo del patrimonio cultural inmaterial: en
el caso del patrimonio maritimo un ejemplo seria la forma de denominar a los peces,nombre o los nombres de

los artes de pesca).
°
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o Artes del espectaculo.

e Usos sociales, rituales y actos festivos: venta en el Puerto, avisar a compradores con la caracola.

e Conocimientos y usos relacionados con la naturaleza y el universo: enfilaciones, marcas de tierra, fondos
donde  pescar, conocimientos de  vientos, mareas, sobre fauna y flora, efc:
http://www.rjb.csic.es/jardinbotanico/ficheros/documentos/pdf/pubinv/RMV/387-394IECT .pdf

e Técnicas artesanales tradicionales: armar y remendar redes, hacer nasas, calafatear, carpinteria de ribera.
e Gastronomia: peix sec

Pocos componentes del patrimonio cultural inmaterial se circunscriben a un Unico ambito. Como ejemplo, la carpinteria
de ribera:

Expresion oral: térnino especifico para embarcacion, como el llaud.

Usos sociales: mantenimiento de los escars o varaderos (BIC, 2002).
Conocimientos asociados con la naturaleza: tipo de madera empleada, pez, etc...
Técnicas: serrar, secar, armar, estopa, efc...

II. =~ MARCO LEGAL: Ley 18/2019, de 8 de abril, de salvaguardia del patrimonio cultural
inmaterial de las Illes Balears.

Definicion de patrimonio cultural inmaterial: los usos, las representaciones, las expresiones, los conocimientos y las
técnicas, junto con los instrumentos, los objetos, los artefactos y cualquier otro soporte material vinculado a los bienes
inmateriales objeto de salvaguarda, asi como los espacios, los lugares y los itinerarios culturales y naturales que le son
inherentes, y que las comunidades, los grupos y, en algunos casos, las personas reconozcan como parte integrante de
su patrimonio cultural.

Este patrimonio cultural inmaterial, que se transmite de generacién en generacidn, lo recrean constantemente las
comunidades, los grupos o las personas en funcién de su entorno, la interaccién con la naturaleza y su historia, lo cual
les infunde un sentimiento de identidad y continuidad y contribuye, por lo tanto, a promover el respeto a la diversidad
cultural y a la creatividad humana.

De conformidad con esta ley, sera objeto de salvaguarda el patrimonio cultural inmaterial compatible con los instrumentos
internacionales de derechos humanos y con respeto mutuo entre las comunidades, los grupos y las personas, con la
proteccidn el respeto y la dignidad de los animales y con el desarrollo sostenible, de acuerdo con lo que prevén los
articulos 4.2, 6 y 8 de esta ley.

Ambitos del patrimonio cultural inmaterial (Art. 3):

El patrimonio cultural inmaterial se manifiesta, en particular, en los siguientes ambitos:

a) Formas de comunicacion, tradiciones y expresiones orales y sus producciones, incluidas la lengua y sus modalidades
y particularidades linguisticas como vehiculo del patrimonio cultural inmaterial, asi como la toponimia tradicional como
instrumento para la denominacion geografica del territorio: caladeros.

b) Actividades productivas, procesos y técnicas artesanales tradicionales: artes de pesca, armado y reparacion de
redes.

c) Fiestas, creencias, rituales y ceremonias.

d) Artes del espectéculo, representaciones, juegos y deportes tradicionales.
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e) Manifestaciones sonoras, musica, danzas y bailes tradicionales.
f) Salud, alimentacién, gastronomia y elaboraciones culinarias: secado de peces, gastronomia marinera.

g) Conocimientos y usos relacionados con la naturaleza y el universo, aprovechamientos especificos y percepcién del
territorio.

h) Formas de sociabilidad colectiva y de organizacion social, asi como los usos y las costumbres tradicionales y el
derecho consuetudinario de cada una de las islas, incluida la tradicion juridica privativa propia de cada isla.

Portadores del patrimonio cultural inmaterial (Art. 5):

1. Alos efectos de esta ley, se entienden por comunidades, grupos o personas portadores de elementos del patrimonio
cultural inmaterial aquellos que reconocen la manifestacion inmaterial como parte integrante de su patrimonio cultural,
tal como se definen en los apartados 2, 3 y 4 siguientes.

2. Las comunidades son redes de personas que mantienen vivas las expresiones del patrimonio cultural inmaterial,
estén o no constituidas oficialmente como asociaciones o colectivos, y que son las legitimas poseedoras de estos bienes
y conocimientos. Comparten una vinculacion y un sentido de identidad, a partir de una relacion histérica arraigada en la
practica y en la transmision de su patrimonio cultural inmaterial 0 en su compromiso con este.

3. Los grupos o las entidades culturales sin animo de lucro los forman las personas —pertenecientes a una o varias
comunidades— que comparten conocimientos y técnicas especificas relacionados con la creacién y la recreacion del
patrimonio cultural inmaterial, y que tienen entre sus objetivos el mantenimiento, la transmision y otras medidas de
salvaguarda de este patrimonio.

4. Las personas o los individuos —pertenezcan a la misma comunidad o a diversas— son los que poseen un
conocimiento, una costumbre, una técnica, una experiencia u otra caracteristica notoria y que se significan por su
contribucion especial a la salvaguarda del patrimonio cultural inmaterial y a la transmision de sus valores a su comunidad
y a la sociedad en general.

Fuente: https://www.boe.es/diario boe/txt.php?id=BOE-A-2019-6703

Registro Insular de Bienes de Interés Cultural (RIBIC):

e Consultas:
https://www.consellinsulardeformentera.cat/images/stories/descarreques/cultura_patrimoni/Patrimoni/RIBIC v2.
pdf

e Ejemplo: Casetes varador: lloc d'interés etnologic
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IV.  DESARROLLO DE UN PLAN DE DIVULGACION DEL PATRIMONIO NATURAL Y CULTURAL
ASOCIADO A LA ACTIVIDAD PESQUERA: APOYO EN EL MARCO LEGAL

Salvaguarda del Patrimonio Cultural Inmaterial (Art. 4'): Las medidas de salvaguarda comprenden la identificacion,
la documentacién, la investigacion, la preservacion, la proteccion, la promocion, el reconocimiento, la transmision —
basicamente a través del sistema educativo y de educacion no formal-, la difusién y la revitalizacion de este
patrimonio en sus diferentes aspectos.

Caracteristicas del patrimonio cultural inmaterial objeto de salvaguarda (Art. 62):

1. El patrimonio cultural inmaterial, manteniendo la esencia y el espiritu de cada manifestacion, debe ser compatible
con el respeto a los derechos humanos, con el respeto mutuo entre comunidades, grupos y personas, con la igualdad de
género, con la salud de las personas, con la proteccion y el respeto hacia los animales, con el desarrollo sostenible, con
la integridad de los ecosistemas y con los valores y principios que inspiran el ordenamiento juridico.

2. Asimismo, los elementos o las manifestaciones del patrimonio cultural inmaterial deben cumplir las siguientes
caracteristicas:

a) Pertenencia: que el elemento se enmarque en la definicidn que establece esta ley.

b) Representatividad: que el elemento sea referente de los procesos historicos, culturales y de identidad de las
comunidades, los grupos o las personas portadores de las llles Balears y, no obstante, sea dinamico y tenga la capacidad
de adaptarse y crearse de nuevo y de reinterpretar elementos de otras comunidades, siempre dentro del equilibrio del
respeto hacia la esencia de la manifestacion.

c) Relevancia: que el elemento lo valoren y reconozcan socialmente las comunidades, los grupos o las personas
portadores de las llles Balears, y tenga significacion social.

d) Identidad colectiva y vigencia: que el elemento sea de naturaleza colectiva, que se transmita de generacién en
generacion como un legado, valor o tradicion cultural, que sea vigente, preserve su funcién sociocultural y represente un
testimonio de una tradicién o expresion cultural viva.

e) Interculturalidad: que el elemento se enmarque en el respeto mutuo entre comunidades, grupos y personas, en el
respeto a la diversidad, genere el dialogo intercultural y propicie la integracion en el territorio de acogida.

f) Equidad: que el uso, el disfrute y los beneficios derivados del elemento sean justos y equitativos respecto de las
comunidades, los grupos o las personas que se identifiquen con este, y tengan en cuenta los usos y las costumbres
tradicionales y el derecho consuetudinario de las comunidades locales en cada isla.

g) Sostenibilidad: que el elemento pueda contribuir a un mayor desarrollo sostenible de la poblacién, sobre la base de
las practicas tradicionales, en los ambitos econdmico, ambiental, social y cultural y, por lo tanto, que pueda contribuir a
una mejor calidad de vida de las personas y a una relacién equilibrada entre la sociedad y la naturaleza.

Fuente: https://www.boe.es/diario _boe/txt.php?id=BOE-A-2019-6703

" Ley 18/2019, de 8 de abril, de salvaguardia del patrimonio cultural inmaterial de las llles Balears.
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V. POSIBLES LINEAS DE FINANCIACION

o Govern llles Balears: Linea de ayudas para la proyeccion exterior del patrimonio cultural inmaterial de las Islas
Baleares: http://www.caib.es/govern/sac/fitxa.do?codi=4757300&lang=es&coduo=3828387

o Consell Insular de Formentera: ejemplo: “Anuncio de las Bases de la convocatoria para la concesion de ayudas
economicas a las asociaciones de vecinos, comisiones de fiestas, asociaciones culturales y/o deportivas para la
realizacion de fiestas”.

e Grupos de Accion Local de Pesca: convocatorias.

¢ Instituto del Patrimonio Cultural de Espaiia: convocatorias anuales.
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MEMORIA

SESION DE FORMACION CON ENTIDAD PESQUERA DE
FORMENTERA PARA EL DESARROLLO DE UN PROGRAMA DE
DIVULGACION AMBIENTAL Y PATRIMONIAL

On line
27 de diciembre de 2021

AUDIOGUIAS DEL MAR

Proyecto Audioguias del Mar
Fundacion Biodiversidad
Programa Pleamar
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Francisco Sobrado Llompart (SOLDECOCOS)
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1. CONTEXTO

El proyecto AUDIOGUIAS DEL MAR esta financiado por la Fundacion Biodiversidad del Ministerio para la Transicion
Ecoldgica y el Reto Demografico, a través del Programa Pleamar y el FEMP: El objetivo principal del proyecto es
desarrollar un plan de divulgacién y sensibilizacién para poner en valor el patrimonio medioambiental y etnografico
maritimo-pesquero de Cadiz y Formentera, con el fin de promover el aprovechamiento de este patrimonio y las buenas
practicas ambientales.

Entre las acciones del proyecto se contempla la realizacién de Sesiones de formacién con entidades pesqueras,
organizadas por SOLDECOCOS con la ayuda de los colaboradores del proyecto (Cofradia de Pescadores de
Formentera, GEN-GOB, Organizacion de productores Pesqueros Artesanales Lonja de Conil -OPP72-, WWF y Consell
de Formentera y Ayuntamiento de Conil) que tienen como objetivo el desarrollo de un programa de divulgacion ambiental
para las entidades pesqueras, para el empoderamiento de los agentes dependientes de la pesca en torno a la educacion
ambiental y patrimonial.

2. FECHA, HORA Y LUGAR DE CELEBRACION

La sesion se celebra on line a través de la plataforma zoom, el 20 de diciembre de 2021 de 17:00 — 19:30 horas.

3. OBJETIVOS

El objetivo principal de la sesion es concretar un programa de divulgacion ambiental y patrimonial con las entidades
pesqueras sobre la base de la Audioguia del Mar Cadiz y los materiales producidos por el proyecto (Roll-up y placas
divulgativas con codigo QR), siendo el objetivo secundario empoderar a los miembros del sector pesquero a través de la
visibilizacién y puesta en valor de su patrimonio cultural inmaterial, que es fundamental para la proteccién y conservacion
del patrimonio de la Isla de Formentera.

4. PARTICIPANTES

En las siguientes tablas se muestran los asistentes y organizadores de la sesién de formacion (ver Anexo |).

Tabla 1. Asistentes y organizadores de la sesién de formacion para entidades pesqueras.
SECTOR ENTIDAD NOMBRE
Nicolas Fernandez Mufioz
Juan Olmedo Leal
OPP72 Angela Fernandez Medina
Sergio Ruiz Macias
Nicolas Camacho

Organizaciones

Otro ¢,
pesqueras Cofradia de Pescadores de Conil Manuela Leal
Federacion de Cofradias de Pescadores de Cadiz Jose Carlos Escalera
Ambrosio Fernandez
Pescadores
Juan Leal
Asociacion de Mujeres de la Pesca Torre de Castilnovo = Jacinta Ramirez
GALP GALP Litoral Cadiz Estrecho Maria José Dominguez Corrales
o Director del Proyecto Francisco Sobrado Llompart
Organizacion de R ble del Cadi | lada Martinez Alb
la Sesion esponsable del proyecto para Cadiz nmaculada artinez Alba
Responsable del proyecto para Formentera Maria Mari Escandell

Fuente: Soldecocos, 2021.
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17:00 Bienvenida y Presentacion del taller. Inmaculada Martinez Alba (Soldecocos) y Nicolas Fernandez Mufioz
(OPPT2).

17:10 Exhibicion del documental “Cadiz. Paisajes y memorias del Mar.” y muestra de los materiales del
difusion del proyecto (placas con cddigo QR y roll up). Francisco Sobrado Llompart (Soldecocos).

17:20 El patrimonio natural y cultural del sector maritimo-pesquero. David Florido del Corral (Universidad de
Sevilla.

17:50 El inventario de patrimonio en la App Audioguia del Mar- Cadiz. David Florido del Corral (Universidad de
Sevilla.

18: 20 La App Audioguias del Mar. Inmaculada Martinez Alba (Soldecocos)

18: 40 Bases para el desarrollo de un programa de divulgacion ambiental y patrimonial. Dinamica participativa.
Inmaculada Martinez Alba (Soldecocos) y Francisco Sobrado Llompart (Soldecocos)

19:30 Despedida. Nicolas Fernandez Mufioz (OPP 72).

Figura 1. Convocatoria de Sesidn de formacién con la comunidad pesquera gaditana.

SESION DE FORMACION CON ENTIDADES PESQUERAS EN CADIZ.
DESARROLLO DE UN PROGRAMA DE DIVULGACION
AMBIENTAL Y PATRIMONIAL

‘ Cad\z

27 de diciembre, de 17:00 a 19:00
online
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Fuente: Soldecocos, 2021.
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6. CONTENIDO DEL TALLER

6.1. Bienvenida y presentacion del taller

La bienvenida a los asistentes a la sesion es realizada conjuntamente por Inmaculada Martinez Alba (Soldecocos) y
Nicolas Fernandez Mufioz (OPP72). La miembro de Soldecocos describe brevemente el proyecto Audioguias del Mar,
sus objetivos y resultados, asi como los financiadores, beneficiarios y colaboradores.

Continua Nicolas Fernandez Mufioz (OPP72) indicando que los resultados del proyecto constituyen una herramienta de
gran utilidad para dar contenido a las acciones de la recién creada Asociacién de Mujeres del Mar Torre de Castilnovo
impulsada por la OPP72, en relacién a la difusion y la recuperacion del patrimonio cultural y natural y, en concreto, a la
puesta en valor de los acantilados de Roche, por los valores sobre biodiversidad marina que albergan, al constituir un
yacimiento fésil de alta singularidad para entender la evolucion del espacio costero y la productividad de los ecosistemas
marinos actuales.

Finaliza Francisco Sobrado Llompart, director del proyecto Audioguias del Mar, presentando los objetivos de la sesion
de formacién y su agenda.

Imagen 1. Bienvenida a la sesion. Nicolas Fernandez Mufioz (OPP72).
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Fuente: Soldecocos, 2021.

6.2. Exhibicion de materiales de difusion: corto documental “Cadiz. Paisajes y Memorias del
litoral”, Roll up y placas con cédigos QR

Francisco Sobrado Llompart (Soldecocos) continta explicando los diversos materiales que se han elaborado para la
difusién de la App Audioguia y que se enuncian a continuacion:

a) Corto documental “Cadiz. Paisajes y Memorias del litoral” realizado por la productora audiovisual Hakawitifilm:
https://www.youtube.com/watch?v=sVSPYpVKyu0

b) Placas con cddigos QR de descarga de la app.

c) Roll up con los contenidos de la App Audioguia para que las entidades pesqueras lo utilicen en su programa de

divulgacién ambiental.
°
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6.2. El patrimonio natural y cultural del sector maritimo-pesquero.

La sesion continua con la exposicion de David Florido del Corral (Universidad de Sevilla) quien apoyado en una
presentacion power point (Figuras 6-11) aborda los concepto de patrimonio cultural y natural maritimo —pesquero.

El profesor Florido explica como el proceso de patrimonializacion constituye el transito desde la cultura al patrimonio, asi
como el qué y para qué del patrimonio cultural.

A continuacion pasa a describir el catalogo de patrimonio maritimo-pesquero e indica como este catalogo ha constituido
la base para realizar el inventario de patrimonio natural y cultural maritimo-pesquero de Cadiz, que ha sido completado
a través de una metodologia que combina la revisién de documentacion bibliografica y trabajo de campo etnografico,
donde el ponente ha participado como asesor.

Figura 2-10. Presentacion sobre la App Audioguias el Mar Formentera.

1- EI PATRIMONIO CULTURAL Y NATURAL
MARITIMO PESQUERO

AUDIOGUIAS DEL MAR

2.1. ;QUE ES EL PATRIMONIO CULTURAL?

« Seleccion de elementos culturales que una sociedad lleva a cabo para construir procesos de identidad social, politica, aunque
también se activan como resultado de iniciativas econoémicas (industria cultural, turismo, reconocimiento de marcos).
* La nocion de patrimonio ha evolucionado histéricamente en Europa, desde el siglo XVIlI a la actualidad.

Patrimonio - Patrimonializacion

* Valores estéticos, e Valores de
antigliedad, identidad social y
originalidad. expresion de

e Perspectiva elitista. diversidad.

* Papel de eruditos y ¢ Perspectiva
aficionados populista.
¢ Papel de actores
sociales

*Ha habido una expansion (geografica, de significados y de alcance social) de la nocién de patrimonio, promovida desde
instituciones politicas (UNESCO, administraciones publicas), agentes sociales (asociaciones, empresas) y académicas (Antropologia,
Arqueologia, Biologia-Ecologia...)
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El proceso de patrimonializacion: de la cultura al patrimonio

Lonja de pescado, Barbate

Artefacto cultural: Edificio que alberga practicas Patrimonio : Recuperacion de un elmento del pasado,

sociales, edificio con valores arquitectonicos, espacio seleccionado por agencias sociales e institucionales del
de vida social..... presente, con distintos objetivos distintos a los originales
(puesta en valor, memoria social, turismo, etc.)

2.1.EL QUIEN Y EL PARA QUE DEL PATRIMONIO CU

- QUIEN/QUIENES. De un proceso de seleccion de elites y especialistas, se pasa a movimientos sociales que demandan
un mayor protagonismo en la seleccion, activacion y difusion del patrimonio. (apoyo de la Convencion del Patrimonio
Inmaterial de la Humanidad de UNESCO, 2003).

« PARA QUE

Mantenimiento de la diversidad cultural frente a la creciente globalizacion.
a) La comprension del patrimonio cultural inmaterial de diferentes comunidades contribuye al dialogo entre
culturas y promueve el respeto hacia otros modos de vida.
b) Mantenimiento de practicas/modos de vida-pensamiento que han ido modelando, construyendo, paisajes:
conexion intima entre paisaje natural y cultural.
c) Facilita el reconocimiento cultural de grupos sociales historicamente minorizados o no valorados: sus
conocimientos, sus practicas, sus modos de vida.... Y sus productos.
2. Impulso de estrategias economicas : turismo, diferenciacion de marcas, de paisajes...
3. Usos e instrumentalizaciones de caracter politico: generar movimientos de apoyo a determinados colectivos y
practicas

ELEMENTOS DE LA CULTURA MARINA/PESQUERA PATRIMONIALIZABLES |

R . i Puertos (lonjas, casetas de muelles, diques, embarcaderos, rampas de varada, espigones,

materiales y norays); i ial (chancas, al de salazon, fabricas de conservas, aserraderos, secaderos de redes, astilleros,

tlnglados de carpinteria de nbem mallnos de marea), faros (sefiales maritimas, enfllaclones boyas, bahzas) estaciones de salvamento; casas de

Huella en el icos; espacios de vigil: y (atalayas, gamas torreones); it i salina, pecios);

territorio barrios y dreas urbanas, con sus elementos caracteristicos espacios publi de paso (sendas costeras, caminos de
bi positos de ias; ar religiosa (capillas, santuarios); cementerios marinos;

*Pesca, mansqueo v actividades de servicio (ténicas de pesca y i6n y re ion de redes, veleria, cabulleria, actividades
Pt y i estibay iba, varada, socorrismo, navegacion, cesteria, ropa de agua)
de prod ( dero de pescado, salazdn, técnicas de conservacion).

* Conocimientos asociados para aphcar Ias m:nk:as,v Ios valores y significados que estas
blologla idades de medida, i

io flotante: i6 nml; ilugios de j de icacion (conchas, etc.); il io flotante

i barcos de pra servicios de puerto, h i y inari; interia de ribera, velerias y
cordelerias, portuaria —gruas, carretillas, bicheros, limpieza, empacado y transporte de pescado); mecanismos de varada;

* Relaci da traba;o, istribucién de renta (si: de reparto) , modos de izacio dal trabajo izacién a bordo,
de estiba y d izacion de rederos, izacion en al de almadrab ion de ventas): Culturas del trabajo y su
impacto en el mbito social.

* Estrategias de pesca, modos de 6 ala de pescay 6n, de 6n, de
comercializacion.

 Division de tareas, espacios y tiempos en funcion del género, modos é ion social y
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ELEMENTOS DE LA CULTURA MARINA/PESQUERA PATRIMONIALIZABLES I
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* Asociaci ios, cofradias, asoﬂacuones de pmductores de conserveros, de salvamento, mutuas, seguros
navales) , modos de gestion y izacion de ios (hielo, limpieza, envases, de defensa, benéficas,
50€0ro).

* Cultura politica: icas y conoc

para ordenar la acti y el territorio.

* Recetas y formas caracteristicos de preparacion del pescado en el ambito doméstico y laboral y en la industria de
transformacion/conservacion.

« Distribucién de alimentos en el ambito social (jarampa, etc.).

* Aprovechamientos.

* Acciones expresivas en i de

* Modos de ritualizacion (procesiones maritimas y terrestres, romerias, novenas, octavas, efemérides).

* Léxico, modos de 6! oral ( cuentos, ia, refranes, dichos, adivinanzas), tradiciones
musicales (cancionero, cantos de saloma y de trabajo, silbidos, modos de nombrar a: peces, artes y aparejos). Modos de
comunicacién

* Iconografia (petroglifos, exvotos, imagenes religiosas, cruces de ahogados, altos y bajos relieves, decoracién en

el 5

* Juegos y deportes (competiciones).

* Carteleria.

* Cualquier produccién estética sobre el mundo marino y de la pesca, modos de recrear y representar el ambito marino y
pesquero (maquetismo histdrico y actual, cuadros, dibujos, ias, cine, video, tv, discografias,
recursos de la red, litografias impresa en latas de conserva)

. sobre i6n (cartografia,

* Documentacion diversa (fletes, carnets, titulos, planos de

« Bibliotecas, archivos, museos.

* Bil i i ias, li en general).

« Prensa, filatelia, boletos de sorteos, publicidad diversa (carteleria, folletos).

a de a bordo).

COMO SE REFLEJA ESTA DIVERSIDAD EN LA LEY DE PATRIMONIO HISTORICO DE ANDALUCIA (2007)

GRANDES CATEGORIAS
Patrimonio inmueble
Patrimonio mueble
Patrimonio arqueoldgico
Patrimonio etnoldgico
Patrimonio documental y bibliografico
Patrimonio industrial

PATRIMONIO INMUEBLE
Monumentos

Conjuntos Historicos
Jardines historicos

Sitios historicos

Zonas Arqueoldgicas

Lugares de Interés Etnoldgico
Lugares de Interés Industrial
Zonas Patrimoniales

PATRIMONIO ETNOLOGICO.

Parajes, espacios, construcciones o
instalaciones vinculados a formas de vida,
cultura, actividades y modos de produccion
propios de la Comunidad auténoma
Andaluza

3 tipos: inmuebles, muebles y actividades

Ejemplos de elementos de cultura pesquera patrimonializados en
Andalucia :

Chanca de Conil, Carpinteria de ribera (Coria del Rio, Nereo-Malaga),
Poblado almadrabero de Nueva Umbria (Cartaya, Huelva), corrales de
pesca (Rota y en proceso en Chipiona)....

Todas, del 2000 en adelante. Domina la figura de Lugar de interés
etnologico.

¢ QUE ES EL PATRIMONIO NATURAL?

Convencion sobre la proteccion del patrimonio mundial, cultural y natural (1972)

Los monumentos naturales constituidos por formaciones fisicas y biolégicas o por grupos de esas formaciones que tengan un
valor universal excepcional desde el punto de vista estético o cientifico.

Las formaciones geoldgicas y fisiograficas y las zonas estrictamente delimitadas que constituyan el habitat de especies, animal y
vegetal, amenazadas, que tengan un valor universal excepcional desde el punto de vista estético o cientifico.

Los lugares naturales o las zonas naturales estrictamente delimitadas, que tengan un valor universal excepcional desde el punto
de vista de la ciencia, de la conservacion o de la belleza natural.

Colaboradores: OPE;{g
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ELEMENTOS NATURALES PATRIMONIALIZABLES

¢ Red Natura 2000.

¢ Parques Naturales.

* Reservas Marinas

¢ Monumentos naturales, etc.

* Marinas: especies comerciales, cetaceos, etc.
* Avifauna.

¢ Sistema dunar.
¢ Marismas.

e Salinas.

¢ Acantilados.

* Arenosos: fangosos, praderas de fanerégamas.
* Rocosos: coraligenos, arrecifes, etc..

Fuente: Soldecocos, 2021.

Imagen 2. DaV|d FIondo del Corrral (Universidad de Sevilla).

© Zoom Reunién Ver Opciones v

2.1.EL QUIEN Y EL PARA QUE DEL PATRIMONIO CULTURAL

« QUIEN/QUIENES. De un proceso de seleccion de elites y especialistas, se pasa a movimientos sociales que demandan
un mayor protagonismo en la seleccion, activacion y difusion del patrimonio. (apoyo de la Convencion del Patrimonio

Inmaterial de la Humanidad de UNESCO, 2003). —

INMACULAD#

+ PARA QUES
Mantenimiento de la diversidad cultural frente a la creciente globalizacion. Hicolss Fernandes
a) La comprension del patrimonio cultural inmaterial de diferentes comunidades contribuye al dialogo entre
culturas y promueve el respeto hacia ofros modos de vida. P
b) Mantenimiento de practicas/modos de vida-pensamiento que han ido modelando, construyendo, paisajes: 3
conexion intima entre paisaje natural y cultural. David Florido
c¢) Facilita el reconocimiento cultural de grupos sociales historicamente minorizados o no valorados: sus
conocimientos, sus practicas, sus modos de vida.... Y sus productos. Sergio
. Impulso de estrategias economicas : turismo, diferenciacion de marcas, de paisajes... Sergio
. Usos e instrumentalizaciones de caracter politico: generar movimientos de apoyo a determinados colectivos y
practicas
Wit

Nicolas Fernandez

niciar vide

# 2o 8 € €C e B E ~HOoTOoOB8 @ 5 QRBOGO0CE AFM@BY 00 B
Fuente: Soldecocos, 2021.
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6.2.1. El inventario de patrimonio maritimo-pesquero
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La sesion continia mostrando el inventario que recoge los hitos patrimoniales maritimo-pesqueros identificados desde
Sancti Petri a Cabo de Trafalgar, segun el catalogo de bienes descrito con anterioridad.

David Florido expone que debido a la profusion de elementos patrimonializables que incluye este inventario la App
Audioguias del Mar Cadiz recoge solo una seleccién de los mismos. Esta explicacion tiene como objeto animar a los
asistentes a continuar documentando su patrimonio y utilizarlo en un futuro programa de divulgacion ambiental y cultural.

Figura 11-17. Presentacion sobre la App Audioguias el Mar Formentera.

2.2. EL INVENTARIO DE PATRIMONIO CULTURAL Y NATURAL
MARITIMO-PESQUERO EN LA APP AUDIOGUIAS DEL MAR-CADIZ

BIENES INMUEBLES Y HUELLAS EN EL TERRITORIO POBLACIONES

[T N SUBCATEGORIA
Zaharadelosamnes Sancti Petri
San Paulino y El Chinar Barrio de los d i dicional (sillares de la La Coquina
antigua muralla y puertas con cajas de pescado).
Cercoy jareta Calles del Barrio de los pescadores de Coni. -
Puerto de Barbate Puerto de Conil Puerto de Sancti Petri
Lonja antigua Antiguas y actual lonjas de Conil -
Muelle chico Muelle pequero Muelle pesquero de Sancti Petri
Muelle de la Aimadraba de Sancti Petri
mmwvmymdmammmmaummmmuwm
de ribera Castilnovo
Fondeadero del rio Barbate. - Castllo de Sancti Petri
- Chamizos playas de Conil Poblado de Sancti Petri
- - Molino el Zaporito
Chanca La Chanca de Conil Chanca
Antiguas salinas Antiguas salinas Salinas de Chiclana
Deposito de anclas en el puerto de Barbate. Depésito de anclas de la almadrabaen el rio Roche -
Almacenes junto al Rio Barbate. Almacenes en el puerto de Conil. C io Nacional Aimadrabero de Sancti Petri.
Fabricas junto al rio Consordio Nacional Aimadrabero de Sancti Petri
Taller carpinteria de ribera de las almadrabas. ~ Carpinteria de Rivera Mufioz Ruiz Taller de carpinteria poblado de Sancti Petri
Taller varadero Materiales construccién (pinos, etc.) -
Faro de Trafalgar Faro de Roche Faro de Sancti Petri
FAROS Y SENALES MARITIMAS . Marcas de almadraba Barbate Marcas de lances jabegas -
Marcas de almadraba Zahara de los atunes Marcas o sefializaciones de almadrabas -
Torre del Tajo Torre de Castilnovo (BIC) Tome de El Puerco
N Torre de Meca Torre Conilejo (BIC) Casa Cuartel de La Barrosa
DEFENSA Deenzalavitanasnn. Skinee Torre de Roche (BIC) S
Castilo-Palacio Zahara de los atunes Cuartel cabo Roche Castillo de Sancti Petri
Pecios Pecios trafalgar La piedra que revienta (sin estudiar). Pecios de la Batalla de Trafalgar
INSTALACIONES O YACIMIENTOS . Factoria trafalgar - -
ARQUEOLOGICOS [Lacamiics b eime Terma Trafalgar 2 Yacimiento de la lsa de en medio
Yacimientos subacuaticos - - -
INSTALACIONES-EDIFICIOS DE N - Cofradia de pescadores Pésito de pescadores de Conil Local de la Asocacién de Pescadores Mar de
oo s sesre
I i ~oeiban Lalnnia dal M aceann Comaita dal Conicib: Canta Lalania nahlada da Canaki Dok
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CULTURAS DEL TRABAJO POBLACIONES
[N S SUBCATEGORIA BARBATE CONIL CHICLANA
Trasmallo, laval, jabega, tripilla, bonitera, pardonera,
Cerco, trasmallo, tarralla. taralla Trasmallo
Espinel, Chivo Palangre, espinel, Chivo
BIENES MUEBLES ASOCIADOS A LAS NiSex st Muaisn Hocer siraiiste
FORMAS DE TRABAJOS RELATIVAS A - ~ ~
NAVEGACION, PESCA E INSDUSTRIAS - - =
ASOCIADAS dtiles de pesca, - Serones estiba burros =
- Canasta de palangre 5
> Ropa de agua =
- Agujas y trallas para remienda y armado -
naval, armado de redes, varamiento, procesamiento de - Utiles para hacer plomo y chivos Toneles para la salazon de atin
- Parales -
- Méquina de hilado -
TR di Calaes e sonal dolk inac 1ad
5 Estopa, Carpinteria de ribera,
P e ST Ve ThA | ecnicas de construccien y reparacion naval Estopa, Carpinteria de ribera, calafateado =
TAREAS ASOCIADAS Salazones del atin - Salazones y procesadodel atin
i Marcas de tiera Marcas de tierra Marcas de tierra
Navegacion en Trafalgar - =
o & ok
CONOCIMIENTOS ASOCIADOS A LAS idticos (fisk X Utiizacién d | calameto del espinel
TECNICAS DE PESCA, AL ARMADO DE ARTES| it i it - -
Y APAREJOS, AL ENTORNO ECOLOGICO, A [(TS82%5]
LA NAVEGACION Y A CUALQUIERA DE LAS imie = i X - Utiizacion de marcas de tiera -
ACTIVIDADES AUXILIARES imi asy otras ento d «
L pescar Endogamia en almadraba
Oroanizacién del trabai TR A n artes: almadraba, jabega, Organizacién del trabajo segun
almadraba trasmalio. oficio: aimadraba
RELACIONES Y MODOS DE ORGANIZACION - - S ] Repdiio 16 perle Repmisalapeite Bemirslapurté
DEL MUNDO LABORAL DE LA PESCA = = S 2
E: i sefiala en a area
= o kb xie -
estibadores
BARBATE CONIL CHICLANA
Modos de organizar la venta del pescado - Especies situadas en redondo en la lonja -
RELACIONES Y S20H0u A o ol o sencc Y I [SRcHmIch S e Y ool Aciada 3 tedes por jerss Remienda en casas del antiguo poblado
oSt remienda de redes y otros (tiles de pesca. = Amado y remienda en la playa y en el pésito -
i Realizacion de cuerdas para cobrar el arte de jabega .
Caracolas y velas en la aimadraba. Llamada a las casas para salir a pescar La caracola de la almadraba
casay  Muj y hombres en el pésitoy Diferenciacion del trabajo de mujeres y
= playa. hombres en Sancti Petri
- Trasgresion: Antonia la Matea, jabiguera. =
Mujer cocinera, amadorade  Mujer Mujer cocinera,
redes. redes. armadora de redes.
SUBCATEGORIA BARBATE CONIL CHICLANA
formal: i i OPPy Cofradia Asociacion de Pescadores Mar de Sancti
¥ sus funciones: seguros y socormo mutuo, Cofradia de Pescadores Petri
MODOS ’ @ in de ® Reglamento de la jabega ~
PRYSTS IR ioroses, gestion ds s actvided, - Sociedad de pescadores 5
temitorializacion. - Sorteo de lances de jabega -

Reivindicacin de sostenibiidad del espacio maritimo:
R EC ) arreces artficiales, RMIP, etc. )

prmonsriorae
SUBCATEGORIA BARBATE CONIL CHICLANA

Traifias Jabegas Trasmalleros

Flota almadraba Flota almadraba Flota almadraba

Barcos pesqueros artesanales Botes pesqueros de Conil Vela latina

TN SUBCATEGORIA BARBATE CONIL CHICLANA
M de la jébega dond di Ja vela lina. y
C de modeli l: flota almadraba i Museo de La Chanca B
- Maquetas en el museo de la chanca -
- Escultura al jabiguero Escultura de Hércules
- Grabado de Hoefnage! S
- Cuadros en la sede de la Cofradia de Conil -

Coleccién de fotografo amateur de Barbate, Coleccion de fotografias de Juan Capacha. Conil en la
Memoria del Ayuntamiento. Coleccion del Fotografo Pedro Romero

- Grabaciones en super 8 de pescadores y turistas en youtube. -
Coleccion del Fotografo Manuel Romero Davila

Instituto Andaluz de Estadisticay Cartografia  Instituto Andaluz de Estadisticay Cartografia Instituto Andaluz de Estadisticay Cartografia

= Coleccién de Nicolés Fernandez Mufioz =
UMENTACION 3 g iones, . Coleccién de Nicolés Fernandez Mufioz <
ERSA
- Museo de Raices conilefias y de la Chanca Museo de la sal y el vino
BIBLIOTECA, ARCHIVOS Archivo Ducal de Media Sidonia Aschivo Ducal de Media Sidonia =
MUSEOS Archivo de [a Cofradia de Pescadores de Archivo de la Cofradia de de Conil
Barbate )
POBLACIONES
BARBATE conIL
Conservas de Barbate (HERPAC, EL Ronqueo,  Petaca chico Consorcio almadrabero: industria conservera:
La Chanca). trabajo de Ia mujer
[MODOS DE PREPARACION EN EL ESPACIO DOMESTICO Aprovechamientos de descartes del atun Guisos ¥ de Conil. de de: del atin

prooos o persnsco e oo s | Corsones conatin, s 3 ot :
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FIESTAS Y RITUALES-EXPRESIONES ORALES
SUBCATEGORIA
Pz -
Procesiones terrestres. Virgen del Carmen Virgen del Carmen Virgen del Carmen

Virgen del Carmen Virgen del Carmen Virgen del Carmen
Monumento Pepita Aurora - -
Azulejos Virgen del Carmen Azulejos Virgen del Carmen Azulejos Virgen del Carmen
Redes en fachadas y patios de casas Azulejos barrio de pescadores -
s Monumento al Jabiguero Hércules
Ce scin de botes Ce icién de empatillado de anzuelos .
Atin de la Virgen del Carmen Atin de la Virgen del Carmen Atin de la Virgen del Carmen
Escultura ruta del atin Escultura ruta del atin Escultura ruta del atin
Cartel de las fiestas de la Virgen del Carmen  Cartel de las fiestas de la Virgen del Carmen  Cartel de las fiestas de la Virgen del Carmen
Cartel de la Ruta del Atun Cartel de la Ruta del Atin Cartel de la Ruta del Atin
- Cartel Ruta Pescado de Conil -
B - i chos. adivi Romancero del Atin Marinero al agua Romance heroico sobre la batalla de Chiclana
Camaval Cantos de saloma de la almadraba Cantos de saloma de la almadraba
Cancionero, cantos de saloma y de trabajo, silbidos, modos de Coplas de camaval Coplas de Camaval-Pefia los jabigueros Coplas de camaval
nombrar a: peces, artes y aparejos Términos de peces: parpuja, efc. Términos de peces: parpujas, etc. Términos de peces: parpujas, etc.
Términos de enseres: capacha
PATRIMONIO NATURAL POBLACIONES
CATEGORIA SUBCATEGORIA BARBATE CONIL CHICLANA
Parques naturales PN Acantilados de la Brefia y Marismas del Rio Barbate - PN de la Bahia de Cadiz
ESPACIOS MARINOS PROTEGIDOS  [-7¥9pessverves
Monumentos naturales Témbolo de Trafalgar
Parque natural Acantilados de la Brefia y Marismas del Rio Barbate
SIS S LB R Red Natural 2000 LIC Pinar de Roche
Monumento natural Témbolo de Trafalgar -
La importancia de los grandes reproductores (meros) Especies incluidas en la marca "Pescado de Conil". Especies de los esteros.
Ictiofauna
Tunidos Tanidos Tunidos
S Camaleén Ibis eremita , Espatula coman
ESPECIES bttt ORI TS Aves marinas
A - Especifi enla de RMIP: coralinos.
Cnidarios
i interés itario y especies
Habil % Habm de y esp
(gorgonias).
Rocosos Trafalgar y Cafios de Meca Fondos coraligeno arrecifes Caladeros para la pesca de la corvina
FONDOS MARINOS Limpios Banco del Hoyo
) Playas: Zahora, Cafios de Meca, Yerbabuena, del Carmen, Playas de Conil, Castilnovo Playa de |a Barrosa
Sistema dunar del Botero, Zahara de los atures.
ECOSISTEMAS Marismas Marismas del Barbate Marismas del Roche Cafio Sancti Peyr
Salinas Antiguas salinas junto al rio Barbate Antiguas Salinas Salinas en el PN de la Bahia de Cadiz
Acantilados Acantilado de la Brefia Acantilados de Roche Acantilado Sancti Petri

Fuente: Soldecocos, 2021.

6.3. Descripcion operativa de la App Audioguias del mar Cadiz

La sesidn continta con la descripcién operativa de la App, utilizando para este cometido una presentacion power point
(Figuras 2-5) asi como la app Vysor para su visualizacion interactiva en la pantalla de la sala.

Inmaculada Martinez Alba (Soldecocos) describe las tres opciones de navegacion por los contenidos de la audioguia, ya
sea través de un mapa con bienes patrimoniales georreferenciados, o bien mediante el boton de itinerarios que, al
desplegarse, incluye tres recorridos que transitan el entorno litoral y maritimo desde Sancti Petri hasta Cabo de Trafalgar.
Se explica que los itinerarios se ha disefiado de manera que puedan ser disfrutados tanto en un recorrido a pie por la
costa, como mientras se navega por el frente litoral.

Asimismo se expone que la audioguia incluye un botén donde se accede a informacién ambiental complementaria, con
contenidos sobre ecosistemas, itinerarios por espacios naturales protegidos, asi como enlaces de interés. Se indica que
esta informacion es béasica para el disefio de un futuro programa de divulgacion ambiental de las entidades pesqueras.

Para finalizar se expone a los asistentes diversos audios que ilustran el patrimonio cultural y natural, en concreto los
relativos a “Una vida arrimado a la mar”, “La jabega’, “La corvina ronca”, “Acantilados y Pinar de Roche” y el “Parque
Natural de la Bahia de Cadiz’.

Figuras 18 y 19. Presentacion sobre los contenidos de la App Audioguias el Mar Cadiz
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PARQUE NATURAL BAHIA DE CADIZ

Herramienta de
empoderamiento
al servicio de los
agentes y
entidades
locales para la
divulgacion,
puesta en valor
y salvaguarda
del  patrimonio
etnografico y
medioambiental
maritimo-

pesquero.

AUDIOGUIAS DEL MAR

RECUPERACION DE LA
MEMORIA PESQUERA

BUENAS PRACTICAS
AMBIENTALES

Fuente: Soldecocos, 2021.

6.5. Bases para el desarrollo de un programa de divulgacion ambiental y cultural. Dindmica
participativa y proximos pasos

El apartado final de la sesién se corresponde con la ejecucion de una dindmica participativa moderada por los
organizadores, con objeto de que los miembros del sector pesquero presentes identifiquen ideas claves sobre las que
establecer las bases para el desarrollo de un programa de divulgacion ambiental y cultural utilizando la App Audioguia
del Mar Cédiz.

Esta dinamica se realiza mediante un dialogo participado, apoyado en la técnica lluvia de ideas a través de un plantilla
que posibilita la identificacién, a tiempo real, de acciones y la concrecion proximos pasos para avanzar en el desarrollo
del programa de divulgacion mostrando un ejemplo para animar la participacion de los asistentes.

Las bases para el desarrollo del programa de divulgacién del patrimonio natural y cultural para entidades pesqueras de
Formentera identificadas son las siguientes:

Figura 20. Bases para un Programa de divulgacion del patrimonio natural y cultural de entidades pesqueras.

.!L oy

SRS S
GEN-GOB WWF

Colaboradores: OPP72
—




e— Unién Europea
e PHOGHAMA g
E iii R | e %:éﬂ pleamar G - Fondo Europeo Maritimoy | NTE“AR ES @S

Fundackn Bk de Pesca (FEMP) sm

BASES PROXIMOS PASOS

*Financiacion con convocatorias publicas con ayuda del GALP Litoral Cadiz-Estrecho.
' *Exposicion fotografica.
RECUPERACION iR "y ‘
) Exposicion documentos de la cofradia. )
~
+Jornadas gastronomicas pescado Conil. Ubicacion de placas.
+ Concurso gastronoémico: sede de la Fundacion Biodiersidad en Sevilla.
RESTAURANTES
w,
~

eFomentar la utilizacién de la App Audioguias en futuros proyectos de turiso marinero presentados
TURISMO en el GALP Litoral Cédiz-Estrecho
MARINERO )

+Pograma La mar y la escuela OPP71.: clases primer ciclo primeria. la App se puede integrar en esa accion
+Juego informatico actividad de la pesca. Utilizando la Audioguia en los acantilados de Roche.
*Rutas teatralizadas para escolares utilzando la Audioguia.

J
. )
*Preparar rutas con mujeres.
asocicione B la App puede servir como herramienta para el empoderamiento de la Asociacion Mujeres de la Pesca
sy lorre de Castilnovo.
PESCA J
+Poner valor patrimonio
+ Actividad dinamizacion entorno portuario
RUTAS * Asociacion de mujeres
Sy« Pedir financiacion a cultura, diputacion

OPP72

Imagen 3. Dinamica participativa.
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Fuente: Soldecocos, 2021
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6.5. DESPEDIDA Y CIERRE

Despide la sesién Inmaculada Martinez Alba y Francisco Sobrado Llompart (ambos de Soldecocos) agradeciendo en
primer lugar a la OPP72 y al GALP Litoral Cadiz Estrecho por su apoyo en todas las fases del proyecto, asi como a David
Florido del Corral por su compromiso en todas las acciones para las que se le ha requerido su asesoramiento. En segundo
término se agradece a la Fundacion Biodiversidad su colaboracion constante en este proyecto cofinanciado por el Fondo
Europeo Maritimo de la Pesca a través del Programa Pleamar.

Para finalizar, Nicolas Fernandez Mufioz (OPP72) se compromete a divulgar la App Audioguia desde la entidad que
representa e indica que esta nueva herramienta representa un apoyo a las acciones que acometen para la promocion
del patrimonio pesquero y sus productos, la divulgacion del proyecto de Reserva Marina de Interés Pesquero, asi como
para dar contenido a futuras acciones que puedan desarrollar la Asociacion de Mujeres del Mar Torre de Castilnovo, de
reciente creacion.

Figura 21. Despedida

......

MUCHAS GRACIAS POR SU ATENCION

APP AUDIOGUIAS DEL MAR

Mas informacion:
https:/fwww.programapleamar.es/proyectos/audioguias-audioguias-del-mar
https:/www youtube com/watch?v=wdOblcvl CLY &t=3s

» OPP72 @
Con la colaboracion de GEN-GOB ~.~_~
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Fuente: Soldecocos, 2021
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